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Dedykuje Stevenowi, Camille i Lily
oraz dzikiej przyrodzie,
gdziekolwiek jeszcze taka jest






Podziekowania

Ksigzka ta wyrosta z ziemi obficie blogostawionej przez moich przyja-
ciét i sasiadéw z Wirginii. Szczegélnie jestem wdzigczna Necie Find-
ley, jej niezyjacemu juz mezowi Billowi i ich synowi Joe za okazang
mi przyjazn, za opowiesci i poczucie humoru, ktére wzbogacily moje
zycie i t¢ powies¢. W tym przedsiewzieciu ma réwniez swéj udzial
Fred Hebard z American Chestnut Foundation, ktéry udzielit mi
wielkiej pomocy i przekazal wiedz¢ na temat drzew; program fundacji
majacy na celu zwigkszenie populacji kasztana amerykarskiego jest
oczywiscie bardziej planowo i fachowo przeprowadzany niz ten, ktéry
stworzylam dla tej powiesci — pewnego dnia amerykanskie lasy znowu
beda porosnigte tymi kasztanowcami. Dzigkuje¢ réwniez wam, Dayle,
Paige i Kyla — rodzino naszej rodziny. Jestem wdzigczna Jimowi i Pam
Watsonom za przejazdzki, dowcip i dobra wolg; pannie Amy — za
spokdj ducha; tobie, Randy Lowe — za dobre rady; oraz Cooperative
Extension Service — za odpowiedzi na by¢ moze najdziwniejsze py-
tania, jakie im kiedykolwiek zadano. Bill Kittrell, pracownik Nature
Conservancy, udostepnit mi wiele wartosciowych informacji i spo-
strzezeni, podobnie jak Braven Beaty, Kristy Clark, Steve Lindeman
i Claiborne Woodall. Nie moge nie wspomnie¢ tu o zaciagnigtym
na cale zycie dlugu u Felicii Mitchell za jej przyjain i wprowadze-
nie mnie w poezj¢ wyprzedazy podwérkowych, a szczegélnie za za-
branie mnie na farmg tego pierwszego wieczora, kiedy mato brakowato,
zebym tam nie dotarta.

Jestem wdzigczna tak wielkiej liczbie przyjaciét i znajomych, ze
trudno byloby wymieni¢ ich tu wszystkich po imieniu, ale wspomng
o kilku. Sg to szczegblnie: Emma Hardesty — dzigki za lata naszego
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zycia; Terry Karten — za wiar¢ w literaturg bez wzgledu na wszystko;
Jane Beirn — dzi¢kuje¢ za utatwienie mi kontaktu z szersza publiczno-
$cia; Walter Thabit — za lekcje arabskiego; Frances Goldin — za prze-
pisy kulinarne, skfadnie¢ jidysz, niezawodny instynkt, bezwarunkowsa
mito$¢ i duzo wigcej, niz mozna wyrazi¢ stowami. Jestem wdzigcz-
na rodzinie Aarona Kramera, ktéra wspaniatomyslnie umozliwita
mi zacytowanie niezwyktego wiersza Aarona Epitalamium ze zbio-
ru The Thunder of the Grass (International Publishers, New York);
odkrywajac pickno i rozmach pracy jego zycia jako pisarza z pasja
i sumieniem spolecznym, poczulam, ze znalaztam bratnig dusze.
Podzigkowania zechca przyjaé: Chris Cokinos — za pickng ksiazke
Hope Is the Thing with Feathers; Carrie Newcomer — za niewidzialne
nitki; W.D. Hamilton — za odwagg i bystros¢; Edward O. Wilson —
tez za te rzeczy, ale i za oddanie. Dan Papaj zwrécil moja uwage
na wspaniate tajniki tuskoskrzydtych i pomégl rozwiaza¢ inne za-
gadnienia. Takze Robert Pyle pomégt mi odpowiedzie¢ na pytania
dotyczace motyli i ciem. Z artykulu Mike’a Finkela 7he Ultimate
Survivor (,Audubon”, maj—czerwiec 1999) dowiedziatam si¢ o no-
wym punkcie widzenia na temat kojotéw. Paul Mirocha zamie-
nit moje mgliste sugestie na graficzny wyglad wyklejki w sztuke
[w oryginale]. Serdeczne podzigkowania za komentarze, w réznych
fazach powstawania, do mojego r¢kopisu, niech przyjma: Steven
Hopp, Emma Hardesty, Frances Goldin, Sydelle Kramer, Terry
Karten, Fenton Johnson, Fred Hebard, Felicia Mitchell, i dzieku-
j¢ za entuzjazm pracownikom wydawnictwa HarperCollins — to
wszystko bardzo mi pomoglo. Jesli mimo tych ekspertyz pojawi-
ty si¢ w mojej ksiazce btedy merytoryczne, stalo si¢ to wyltacznie
Z mojej winy.

Stwierdzam z przekonaniem, ze szczegdlny sposéb patrzenia na
$wiat — zatopiony gleboko w zielonej roslinnosci — zawdzigczam swo-
im rodzicom, dzigki ktérym wychowatam si¢ w takim miejscu — mig-
dzy farmami i dzika przyroda. Jak réwniez mojemu bratu Robowi,
nauczycielowi i wspétkonspiratorowi w tapaniu wezy i tropieniu §la-
déw. Moja siostra Ann tak otworzyta swoja dusze, by mnie wspierad,
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ze mozna to poréwna¢ do rozlozonych skrzydel. Moje cérki, Camille
i Lily, sa takimi ekspertkami w $wiecie radosci, wdzieku i cudéw, ze co-
dziennie zanurzaja mnie w nowej rzeczywistosci. Dzigkuje Stevenowi,
ktérego doskonate ucho i pewna reka zawsze mi towarzyszyty podczas
pisania tej ksiazki, jak dzieje si¢ przez cale nasze wspélne zycie. Jestem
wdzigczna losowi za wybér partnera i trudno mi uwierzyé w moje

szczescie.






Epitalamium

Przyjdicie tu wszyscy niezaspokojeni,
jak wladca w samotnym gabinecie —
nieme ptaki, sztuczne kwiaty na tapecie,
szafy petne umarlych snéw i cieni!

Chodicie, stare ulice uprzatniemy,
gdy narzeczona zwiedle liScie zmiecie,
czekajqc jego, co wiosna przyleci,

tak i my go czekamy utegsknieni

Wymieémy cienie szczurami zaroste,

z serc usunimy rozpacze, co wstydem nas ranig
— przystrojong kwiatami, witajaca wiosne
toznice malzeniska uczynimy przystania.

Gdy on przyjdzie nieme ptaki zaczng piosnke,
gdy on przyjdzie, zgaste sny zmartwychwstana!

Aaron Kramer






ROZDZIAL 1

DRAPIEZNIKI

Poruszata si¢ ze swobodg ruchéw, jakiej nabiera sie, zyjac samotnie
na odludziu. Ale pojecie samotnosci jest tylko ludzkim przeswiadcze-
niem. Kazdy jej cichy krok byt jak grom dla owadéw zyjacych pod
stopami. Kazdy wybér zmienia $wiat wokét. Wszystkie tajemnice
majg $wiadkow.

Gdyby kto$ ja teraz obserwowat — na przyktad ukryty w lesie my-
sliwy — zobaczylby, jak szybkim krokiem podaza po wznoszacej si¢
Sciezce i zZtowrogo patrzy pod stopy, méglby pomysleé, ze jest to roz-
zloszczona kobieta, ktdra tropi co$ nienawistnego.

Ale by si¢ pomylit. To prawda, byta sfrustrowana, lecz tylko dla-
tego, ze tropita w blocie $lady zwierzgcia, ktérego nie potrafita ziden-
tyfikowa¢, a przywykta do tego, ze zawsze byla pewna. Gdyby jed-
nak zadala sobie trud, by zbada¢ stan swego umystu w ten wilgotny,
sfoneczny poranek, mogtaby stwierdzi¢, ze jest szczgsliwa. Uwielbiata
powietrze po ulewnym deszczu i odglos spadajacych lisci, wypetnia-
jacy las szumem, jak dZzwigk metalowej miotetki uderzajacej o talerze
perkusji, ktdry sprawial, ze glowa pustoszala ze stéw. Jej ciato poda-
zato wedlug wiasnych, niczym nieskrepowanych zasad; dlugie nogi
poruszaly si¢ tak szybko, ze trudno byloby jej dotrzyma¢d kroku. Co
jaki$ czas przykucala na $ciezce i badata odbite na listowiu zwierzgce
$lady. Za kazdym razem, kiedy si¢ schylata, warkocz gruby jak jej reka
spadat przez ramig i dotykat ziemi. Jej ciato odczuwato przyjemnos¢
z poruszania si¢ na otwartej przestrzeni, na zewnatrz ciasnej chaty,
ktérej drewniane $ciany wskutek dtugotrwatych wiosennych opadéw
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obrosty mchem i nieco si¢ pochylity. Zmarszczone brwi byly jedynie
wyrazem pelnego skupienia. Dwa lata zycia w odosobnieniu sprawily,
ze — jak osoba niewidoma — kompletnie zoboj¢tniata na wyglad swej
twarzy.

Przez caly poranek podazata §ladami zwierzecia $ciezkq w gére,
zrecznie omijajac rododendrony, i teraz wchodzita w stary las, ktéry
nie zostal wyciety tylko dzigki temu, ze rést na bardzo stromym zbo-
czu. Ulewny deszcz ostatniej nocy przedart si¢ przez galezie i zmyl
$lady nawet tu, na wierzchotku wzgérza ostonigtego baldachimem
z konaréw hikory. Z odciskéw na I$niacych berberysach porastajacych
poszycie lesne wywnioskowata, jakiej wielkosci mogto by¢ zwierze,
i serce jej mocniej zabilo. Czyzby znalazta to, czego szukata od dwéch
lat? Do catkowitej pewnosci brakowato jednak kilku szczegétéw,
zwlaszcza prawie niedostrzegalnych $ladéw pazuréw spoza poduszki
tapy, ktére odrézniajg zwierzgta rodziny kotowatych od rodziny pso-
watych. Deszcz w pierwszej kolejnosci zmyl wihasnie te nikfe $lady
i mimo usilnych starai nie mogta nic dostrzec. Zdata sobie sprawe,
ze poza odciskami fap musi poszuka¢ innych znakéw pozostawionych
przez zwierzg, ale byla wytrwalym tropicielem i nie martwito jej to
w ten cudowny niczym w raju wilgotny poranek. Niewykluczone, ze
pozostaly jakie§ odchody zwierzgcia (co tez mégt rozmy¢ deszcz) lub
inny znak charakterystyczny dla tego gatunku. Niedzwiedzie zosta-
wiajg $lady pazuréw na korze drzew, czasami nawet ja nadgryzaja —
nie byt to zatem niedZwiedz. Stworzenie miato rozmiary owczarka
niemieckiego, ale z pewnoscig nie bylo to zwierz¢ domowe. Jesli by-
tyby to $lady psa, w tym lesie i w takq pogode mégt by¢ to tylko dziki
i wyglodniaty pies.

Doszta do miejsca, w ktérym $lady wskazywaly, ze zwierzg¢ okrazy-
lo pient kasztana, prawdopodobnie po to, by zaznaczy¢ go swym za-
pachem. Doktadnie obejrzata pieni. Byl to stary, poszarpany olbrzym,
préchniejacy od czasu swej $mierci przez $cigcie siekiera lub zarazenie
grzybem Endothia parasitica. Ten zmurszaly piert stal si¢ podlozem
dla muchomoréw, ktérych delikatne kapelusze w jaskrawopoma-
raficzowym kolorze wygladaty jak otwarte parasole. Zapewne ulewa
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zniszczylaby te delikatne twory, musiaty zatem wyrosna¢ kilka godzin
po deszczu, pobudzone amoniakiem z odchodéw wcze$niej przecho-
dzacego tedy zwierzgcia. Badala to miejsce przez dluzszy czas, nie-
swiadoma swego uroczego profilu, ksztattu nosa i brody ani ruchéw
lewej reki, ktérg odgarniata wlosy opadajace na oczy i opedzata sig
od komaréw. Co jaki$ czas przykucata obok pnia, podpierajac si¢ na
mchu czubkami palcéw, by utrzymaé réwnowagg, i przyblizata twarz
do spréchniatego drzewa. Obwachiwata go.

— Kot — powiedziala do siebie spokojnie. Nie jego miata nadzieje
tu znalezé, ale mimo wszystko to przyjemna niespodzianka odkry¢
na tym wzgérzu $lady rysia. Pomyglata, ze te géry, pokryte mokra-
dtami i porosnicte lasem, moga by¢ doskonatym miejscem do zycia
dla zwierzat z rodziny kotowatych, chociaz one najcz¢sciej zamiesz-
kuja wapienne klifowe brzegi rzeki wzdtuz granicy stanéw Wirginia
i Kentucky. A tymczasem na jednego natrafita tutaj. To tumaczyto
placzliwe zawodzenie, ktére styszata dwie noce temu. Byt to rozlega-
jacy si¢ w deszczu przejmujacy lament, przypominat krzyk kobiety.
Wiedziata przeciez, ze to ry$, ale ten odglos nie pozwalal jej zasnac.
Nie ma czlowieka, ktérego nie poruszytby dZzwigk brzmiacy jak od-
glos ludzkiego cierpienia. Na to wspomnienie wstrzasnat nig dreszcz.
Zachwiata si¢, podparta rekami i wstala.

Zobaczyla go. Stal i patrzyl na nia. Mial na sobie wysokie buty,
panterke i plecak wigkszy niz jej. Jego strzelba nie byta zabawka, wy-
gladata jak podwdjna trzydziestka. Zanim zapanowata nad sobg, na
jej twarzy z pewnoscia pojawilo si¢ zdziwienie. Czasami spotykata tu
mysliwych, ale to zawsze ona pierwsza ich zauwazata. Natomiast ten
mial nad nig przewage. To on ja obserwowat.

— Eddie Bondo — odezwat si¢, dotykajac palcami ronda kapelusza.
Dopiero po chwili zorientowala si¢, o co chodzi.

— Stucham?

— Tak si¢ nazywam.

— Wielkie nieba — powiedziata, w koricu panujac nad oddechem. —
Nie pytatam o twoje nazwisko.

— Mimo wszystko powinnas je znal.
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»,Nadety zarozumialec”, pomyslata. ,A whasciwie natadowany. Jak
strzelba, gotowy wypali¢”.

—Po co mi twoje nazwisko? Chcesz opowiedzie¢ historig, ktéra
bede péiniej powtarzaé? — zapytata spokojnie. Tej taktyki nauczyta
si¢ od ojca, a wlasciwie tak postgpowali tu wszyscy — zachowac spokdj
w momencie najwigkszego zdenerwowania.

—Tego nie powiedzialem. Ale na pewno nie gryz¢. — U$miechnat
si¢ przepraszajaco. Byt od niej miodszy. Lewa reke trzymat na ramieniu
i czubkami palcéw gladzit lufe strzelby. — Poza tym nie strzelam do kobiet.

—To dobra wiadomos¢.

Stowo ,gryz¢” wyméwil z pétnocnym akcentem. Intruz z dale-
kich stron, ktéry zawadza tu jak kudzu — pnacy pétkrzew. Niezbyt
wysoki, ale muskularny, co wida¢ byto nawet przez ubranie oraz po
jego nadgarstkach, karku — w calej posturze; miat takq budowe, jakby
nieustannie byl gotéw do dzialania, tak ze nawet w stanie spoczynku

wydawat sie napiety.
— Widzialem, ze wachatas$ pied — powiedziat.
— Prawda.
— Masz jakis szczegdlny powdd?
— Tak.
— Zdradzisz go?
— Nie.

Ponownie zapanowata cisza. Patrzyta na jego rece, ale w rzeczywi-
stosci przyciagat ja blysk w jego ciemnozielonych oczach. Przypatrywat
si¢ jej, tak jakby zainteresowata go wymowa samogtosek w tutejszym
dialekcie, w jej tajemniczych ,tak” i ,nie”. Nagle jego usta wykrzywily
si¢ nad prostokatna szczgka i na twarzy pojawilo si¢ zdziwienie. Nigdy
przedtem nie widziata twarzy tak przykuwajacej uwagg jak ta.

— Nie jeste$ zbyt rozmowna — zauwazyl. — Wickszo$¢ dziewczat,
ktére znam, trajkocze przez pét dnia o tym, czego jeszcze nie zrobity
i do czego nie moga si¢ zabraé.

— Chyba jestem inna niz twoje znajome.

Zastanawiala si¢, czy go urazita. Nie miata broni, on miat, aczkol-
wiek powiedzial, ze nie bedzie strzelal ani gryzt. Stali w milczeniu.
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Odmierzata t¢ ciszg przesuwajacymi si¢ oblokami i trelami rudego
drozdka, ktéry nagle wynurzyt si¢ z konaréw i zawist w powietrzu
migdzy nig i nieznajomym — jej ofiarg? Nie, raczej intruzem, ktéry
wkroczyl na jej terytorium. Drapieznikiem — byloby zbyt mocnym
okresleniem.

— Masz co$ przeciwko temu, ze przez jaki$ czas bedg ci towarzy-
szyl? — zapytal uprzejmie.

—Tak — warkneta. — Zupelnie nie mam na to ochoty.

Kim on wtasciwie byl, mezczyzng czy chlopcem? Nagle przestat
si¢ uSmiecha¢ i wygladal, jakby zranito go jej szorstkie zachowanie,
jak syn ztajany przez matke. Zastanawiala sig, jaki przybra¢ ton, zeby
wybrnaé z tej sytuacji. Doskonale radzita sobie z mysliwymi, ktd-
rzy zapominali, kiedy konczy si¢ sezon na jelenie — to byla jej praca.
Ale zazwyczaj tylko o tym z nimi rozmawiata. Wiedziata, ze dobre
maniery nie byly jej mocna strona nawet wtedy, kiedy zyla w eleganc-
kim domu, zgrabnie umieszczona migdzy me¢zem i sasiadami. Palcami
odgarneta do tylu opadajace jej na twarz diugie, brazowe, przyprészo-
ne siwizna wlosy i wplotta palce w warkocz.

—Tropi¢ zwierz¢ — powiedziata spokojnie. — A jesli jestes mysli-
wym, to dobrze wiesz, ze dwie osoby robig wiecej hatasu niz jedna.

— Nie masz strzelby.

—Jak wida¢. W koricu jeste$my na terenie Panstwowego Parku
Lesnego, gdzie polowanie jest zabronione.

— Prawda — przytaknat Eddie Bondo. — To wszystko wyjasnia.

— Powinno.

Nie ruszal si¢ z miejsca i przez dluzsza chwile mierzyt ja wzro-
kiem. Wystarczajaco dtugo, zeby zrozumiata, ze Eddie Bondo to nie
chtopak, lecz mgzczyzna. Czuta, jak rozbiera jg wzrokiem, $ciagajac
z niej kolejne warstwy ubrania, a potem ponownie je naklada, w od-
powiednim porzadku. Ciemnozielona kurtka z nylonu i goreteksu to
stuzbowe ubranie pracownikéw Parku Lesnego, a bawelniane spodnie
i jedwabne termiczne kalesony byly jej. Nie miata pojecia, co pod tym
wszystkim moze by¢ interesujacego dla faceta. Dawno nikt tego nie
widzial.
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Nieoczekiwanie odszedt. I chociaz wéréd konaréw drzew nadal
rozbrzmiewat $piew ptakéw, powietrze nagle stato si¢ gluche i puste.

Zniknat mie¢dzy rododendronami i nie bylo zadnych powodéw, by
mysle¢, ze kiedykolwiek tu byl.

Pozostawil po sobie jedynie plonacy na jej szyi rumieniec.

Kiedy ktadta si¢ spaé, jej myslami catkowicie zawladnat Eddie Bon-
do. Rano obudzita si¢ z pistoletem stuzbowym schowanym za paskiem.
Wihasciwie powinna go zawsze mie¢ przy sobie, dla obrony przy ewentu-
alnym spotkaniu z niedZwiedziem. Uwazala, ze jest w tym trochg ragji.

Od dwoch dni widziata go wsz¢dzie — o zmroku przed soba na Sciez-
ce, w chacie na tle $wiecacego za oknem ksigzyca, w snach. Pierwszego
wieczora probowata si¢ oszukad i zaglebi¢ w lekturze, ale juz po chwili
starannie si¢ myla gabka i mydtem, ktérego zazwyczaj nie uzywala,
poniewaz dla jeleni i innych zwierzat byt to jedyny ludzki zapach, jaki
znaly od mysliwych — czyli byta to won napastnika. Przez dwie noce
budzita si¢ zlana potem, zaniepokojona dzikimi, sttumionymi odgto-
sami nietoperzy parzacych si¢ w cieniu okapu werandy. Ich agresywna
kopulacja byta jak konfrontacja nieznajomych.

Teraz znowu go spotkata w pelnym $wietle dnia, obok pnia kasz-
tana, w tym samym miejscu, gdzie poprzednio. Tym razem byl bez
broni, miat tylko plecak. Natomiast ona miata natadowany, zabezpie-
czony, ukryty pod kurtka pistolet.

Jak wtedy, kucata przy pniu i badata ¢lady, ale tym razem byta pewna,
ze jest na tropie tego, czego szukata. Niewatpliwie byly to slady zwierze-
cia z rodziny psowatych. Prawdopodobnie samicy, ktérej jame odkryta
dwa tygodnie temu. Samiec czy samica, zwierzg to na pewno zatrzymato
si¢ przy tym pniu, moze zaintrygowane lub zaniepokojone $ladami rysia,
a moze nie. Jakie mialo powody, trudno odgadna¢ cztowiekowi.

Stat jak wtedy i u$miechat si¢ do niej — jakby jej kucanie i pod-
noszenie si¢ wokét pnia wyczarowato Eddiego Bondo, jakby powstat
z naglego uderzenia krwi do glowy.
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—To ty — powiedzial. — Inna od wszystkich dziewczat, jakie znam.

Serce bito jej tak glosno, ze zagluszalo jego stowa.

— Wydaje sie, ze jestem jedyna, jaka znasz, jesli przez caly czas krecisz
si¢ na terenie Le$nego Parku Zebulon. A widze, ze tak whasnie jest.

Tym razem nie miat kapelusza, jego czarna rozczochrana czupryna
sprawiala, ze wygladat jak wrona podczas mglistej, deszczowej pogody.
Zazdroscita mu trochg grubych, blyszczacych, prostych wloséw, ktére
swobodnie si¢ uktadaly i na pewno nigdy si¢ nie krecily. Roztozyt rece.

— Popatrz, kobieto, strazniczko lasu. Nie mam strzelby. Widzisz
przed sobg przyzwoitego mezczyzng, ktéry przestrzega prawa.

—To prawda.

— To wigcej, niz ja mogg powiedzie¢ o tobie — dodat. — Obwachujesz
pnie.

— Nie roszczg sobie prawa do powiedzenia o sobie, ze jestem przy-
Zwoita Czy tez Ze jestem MmeZczyzna.

Jego promienny u$miech nieco zbladt.

—To wida¢ — stwierdzit.

,Nic mi nie grozi, mam przy sobie brori”, kiedy tak pomyslata,
wiedziata, ze teraz ma nad nim przewage. Wrécil. Zmusita go sita
woli, by ponownie pojawil si¢ w tym miejscu. Tym razem go zatrzy-
ma. Milczal przez minute, a moze kilka. W koricu si¢ poddat.

— Przepraszam — powiedziat.

— Za co?

— Ze cie niepokoje. Chciatbym ci dzisiaj przez jaki$ czas towarzy-
szy¢, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Dlaczego tak bardzo ci na tym zalezy?

— Nie dawato mi to spa¢ w nocy. Zastanawiatem sig, co taka urocza
kobieta jak ty obwachuje w tym wielkim starym lesie?

Czyli myfélat o niej. Noca.

— Nie jestem Czerwonym Kapturkiem, jesli to ci¢ niepokoi. Jestem
dwa razy starsza od ciebie. — ,Dwa razy starsza’, tak powiedziata.
Ten dawno zapomniany zwyczaj prostych farmeréw z gér w Stanach
Potudniowych zakradt si¢ do jej nieumieje¢tnej konwersacji.

— Nie wierzg — wyznal.
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Lato marnotrawnych to opowiesé o pewnym parnym lecie,
podczas ktérego splatajg sie trzy rézne historie ludzi

zamieszkujgcych zalesione géry Appalachoéw i prébujacych

zmierzyc sie z zupetnie nowa, nieznang dotad rzeczywistoscia.

Ze swojego posterunku w odosobnionej gérskiej chatce Deanna -

Wolfe, biolozka i naukowczyni, obserwuje legowisko kojotéw,

ktore niedawno pojawity sie w okolicy. Jej uporzadkowane
samotne zycie zostaje zaktécone przez mtodego mysliwego,

ktory wkracza w jej najbardziej prywatng przestrzen.

Na farmie kilka mil dalej potomkini polskiego emigranta,
Lusa Maluf Landowski, prowadzgca dotad miejskie zycie,
zostaje zong farmera i musi zdecydowad, czy na state zwigzac

sie z ziemig, ktdra niespodziewanie stata sie jej wtasnoscia.

Jeszcze kilka mil dalej para starszych, sktéconych sasiadow el

doglada swoich farm, spierajac sie o Boga, pestycydy i przysztosc.

Lato marnotrawnych to jedna z najlepszych ksiazek Barbary
Kingsolver, ktéra w charakterystyczny dla siebie sposéb

ukazuje rownowage wartkiej narracji, dramatu i idei.
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